
Seguridad en la que puede confiar
Trajes de protección química  
de Dräger

INDUSTRIA
SECTOR MARÍTIMO
EXTINCIÓN DE INCENDIOS
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02 | LA SEGURIDAD SE PUEDE PLANIFICAR

La seguridad se puede planificar

El trabajo con mercancías peligrosas genera un gran estrés tanto para las 
personas como para los materiales. Dräger lleva más de 50 años asegurándose de 
que disponga del equipo adecuado cuando y donde lo necesite.

o a manipular estos últimos. Se recomienda usar un 
traje de protección con un resistencia mecánica 
superior, como un modelo reutilizable, cuando el 
entorno de trabajo resulta impredecible

	 – �Si es poco probable que se produzcan daños, 
también puede emplear un trabajo para uso limitado

	 – �Cuando trabaje en espacios reducidos, como depósitos 
con arquetas, lo más conveniente es elegir un traje 
ajustado y llevar el equipo de aire comprimido encima 
del traje. De este modo, puede quitarse el ERA cuando 
se desplace por pasillos especialmente estrechos

4.	�¿En qué medida se puede volver a eliminar la 
contaminación originada por la sustancia peligrosa 
(descontaminación)?

	 – �Si la sustancia peligrosa es difícil de eliminar de las 
superficies, deberá llevar un traje de protección con 
el equipo de respiración por dentro del traje

5.	�¿Qué riesgos implica trabajar con sustancias 
peligrosas?

	 – �Si se trata de una sustancia peligrosa muy fría, como 
un gas licuado, el material del traje no debe volverse 
quebradizo ni romperse al exponerse al frío

	 – �Si la sustancia peligrosa es inflamable a temperatura 
ambiente, el traje de protección debe ser ignífugo

	 – �Si existe riesgo de explosión en la zona donde hay 
una fuga de la sustancia peligrosa, el traje debe tener 
las propiedades electrostáticas correspondientes

	 – �Si la sustancia peligrosa es un gas tóxico, solo se 
debe utilizar un traje hermético a gases, nunca un 
traje a prueba de salpicaduras

LA PROTECCIÓN ADECUADA PARA CUALQUIER PELIGRO
Ya se trate de efectuar mediciones antes del acceso a un 
lugar, de trasvasar líquidos o de responder a situaciones 
de emergencia, Dräger ofrece una extensa gama de trajes 
de protección química, fabricados a medida para una gran 
variedad de ámbitos de aplicación. De este modo, conseguirá 
el tipo exacto de protección que necesita para cada uso.

CINCO PREGUNTAS PARA ENCONTRAR EL TRAJE DE 
PROTECCIÓN ADECUADO:
1.	� ¿A qué sustancias peligrosas está expuesto durante 

su trabajo?
	 – �Si conoce la sustancia peligrosa, puede adoptar 

medidas tangibles para protegerse
	 – �Si no es el caso, póngase siempre en el peor 

escenario posible y seleccione el nivel de protección 
más alto

2.	�¿Tiene que llevar un equipo respiratorio durante su 
trabajo?

	 – �Si no se necesita un equipo respiratorio, basta con 
un simple mono de trabajo

	 – �Si trabaja con un equipo filtrante, lo más conveniente 
es utilizar un traje provisto de una máscara completa 
integrada o sellado facial

	 – �Si necesita un equipo respiratorio de aire 
comprimido, asegúrese de que el equipo es cómodo 
de llevar encima o debajo del traje de protección

3.	¿Cómo es su entorno de trabajo?
	 – �Por ejemplo, un accidente de tráfico le obliga a 

introducir las manos entre objetos con bordes afilados 
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¿CÓMO ENCONTRAR EL TRAJE ADECUADO?

	  	 SE CONOCE LA SUSTANCIA	 LA SUSTANCIA Y LA SITUACIÓN SON DESCONOCIDAS 			 
		  Y LA SITUACIÓN ESTÁ	 (POR EJEMPLO, PRIMERA EVALUACIÓN DEL LUGAR) O SE PUEDE
		  BAJO CONTROL 	 ESPERAR QUE EXISTAN PELIGROS ESPECÍFICOS

Equipo respiratorio 	 Equipo respiratorio	 Líquidos/ 	 Gases	 Gases 	 Estrés	 Gases	 Trabajo en	 Incendio por
de Dräger 		  Sólidos	 conocidos*	 desconocidos*	 mecánico 	 licuados	 zonas	 deflagración
							       explosivas
							     
CPS 7900	 Interior: ERA	 •	 •	 •	 •	 •	 •	 •
CPS 7800	 Exterior: F/ERA	 •	 •	 •	 •
CPS 5900	 Interior: ERA	 •	 •	 •
CPS 5800	 Exterior: F/ERA	 •	 •	 •
CPS 6900	 Interior: ERA	 •	 •	 •	 •
CPS 6800	 Exterior: F/ERA	 •	 •	 •
WorkMaster Industry	 Exterior: F/ERA	 •	 •	 •
SPC 4900	 Interior: ERA	 •
SPC 4800	 Exterior: F/ERA	 •	 •
SPC 4700	 fuente de aire externa 	 •	 •
SPC 4400	 Exterior: SER/F/ERA	 •
SPC 2400	 Exterior: SER/F/ERA	 •	 •
* Véanse los datos de resistencia en VOICE (base de datos de sustancias peligrosas) en la dirección www.draeger.com/voice; F = Filtro, ERA = Equipo respiratorio autónomo, SER = Sin equipo respiratorio
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Homologaciones principales
EN 943-1+2 (tipo 1a), ISO 16602, BS 8467, SOLAS, etc.
EN 943-1+2 (tipo 1b), ISO 16602, BS 8467, SOLAS, etc.
EN 943-1+2 (tipo 1a), ISO 16602, NFPA 1994, SOLAS, etc.
EN 943-1+2 (tipo 1b), ISO 16602, SOLAS, etc.
EN 943-1 (tipo 1a), ISO 16602, SOLAS, etc.
EN 943-1 (tipo 1b), ISO 16602, SOLAS, etc.
EN 943-1 (tipo 1b)
EN 14605 (tipos 3 y 4), EN ISO 13982-1 (tipo 5), EN 13034 (tipo 6), ISO 16602, etc.
EN 14605 (tipos 3 y 4), EN ISO 13982-1 (tipo 5), EN 13034 (tipo 6), ISO 16602, etc.
EN 14605 (tipos 3 y 4), EN ISO 13982-1 (tipo 5), EN 13034 (tipo 6), EN 14594, ISO 16602, etc.
EN 14605 (tipos 3 y 4), EN ISO 13982-1 (tipo 5), EN 13034 (tipo 6), ISO 16602, etc.
EN 14605 (tipos 3 y 4), etc.
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CPS 6900

TRAJES DE PROTECCIÓN QUÍMICA PARA LA INDUSTRIA04 |
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Fabricados para situaciones de alta exigencia
Trajes de protección química para la industria

La manipulación de sustancias peligrosas es necesaria en refinerías, 
plataformas de perforación o plantas industriales. Dräger le proporciona las 
herramientas adecuadas para superar cualquier dificultad. Nuestra gama de 
trajes de protección abarca casi cualquier situación y está hecha a medida para 
dar respuesta a las necesidades y los requisitos de diversos entornos.
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7 6 9Dräger WorkMaster Industry
– �Trabajo seguro incluso en las 

situaciones más difíciles
– �Hermético a los gases y especialmente 

resistente a ácidos y soluciones 
alcalinas

– �Material SYMEX: larga duración, 
alta resistencia a la abrasión y a las 
sustancias químicas

– �Fácil de poner y quitar: diseño ceñido, 
materiales suaves y cremallera vertical 
en la espalda

�'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Hermético a los gases incluso con 

sustancias peligrosas criogénicas 
y ácidos/soluciones alcalinas en 
concentraciones bajas

– �El material conserva su flexibilidad 
incluso a temperaturas muy bajas

– �Se ciñe al cuerpo: maniobrabilidad 
sin restricciones (esto supone una 
ventaja cuando se trabaja en espacios 
reducidos)

– �Máscara integrada de forma 
permanente o sellado facial integrado: 
(se puede combinar con diferentes 
máscaras)

�'�U�l�J�H�U���6�3�&����������
– �Solución idónea para usar con 

sustancias químicas líquidas
– �No requiere un sellado adicional: 

guantes con fijación permanente, 
calcetines integrados con puños 
antigoteo y sellado facial flexible

– �Protección desechable para 
inspecciones, mantenimiento y 
actividades de descontaminación

1 1
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1211 5�'�U�l�J�H�U���6�3�&�������������&�/�)
– �Ligero, impermeable a los líquidos, 

apto para tareas menos peligrosas
– �Protección contra partículas y polvos 

muy finos
– �Protección contra numerosos ácidos 

inorgánicos concentrados y soluciones 
alcalinas, así como toda una serie de 
sustancias químicas orgánicas

�'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Protección hermética a los gases 

generados por sustancias peligrosas 
criogénicas y ácidos/soluciones 
alcalinas en concentraciones bajas

– �Material UMEX: el máximo grado 
de confort de uso con una elevada 
resistencia mecánica y una excelente 
flexibilidad

– �Perfectamente adaptado para la 
manipulación de materiales criogénicos 
y para el trabajo en entornos fríos

�'�U�l�J�H�U���6�3�&�������������)�O�H�[�R�W�K�D�Q�H
– �Gran confort de uso: material ligero, 

permeable por vapor de agua
– �Solución idónea para la manipulación 

de lubricantes, aceites, petróleo crudo, 
aceites de máquina y petróleo

– �El material conserva su flexibilidad 
incluso a temperaturas muy bajas

11 �'�U�l�J�H�U���6�3�&�������������&�3�0
– �Ligero, impermeable a los líquidos, 

apto para tareas menos peligrosas
– �Protección contra partículas y polvo ultrafino
– �Barrera de alta protección frente  

a muchos ácidos inorgánicos  
y soluciones alcalinas, así como  
a soluciones salinas de base acuosa
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06 | TRAJES DE PROTECCIÓN QUÍMICA PARA APLICACIONES MARÍTIMAS
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Seguridad a bordo
Trajes de protección química para aplicaciones marítimas

Tanto en trabajos de limpieza como de carga y descarga o en caso de fuga: 
si, a bordo de un barco, corre el riesgo de entrar en contacto con sustancias 
peligrosas sólidas, líquidas o gaseosas, Dräger le ofrece la seguridad de 
contar con el equipo adecuado homologado según SOLAS o ISO 16602 
para mantenerle a salvo.
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9 4 2�'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Protección total hermética a los gases 

y desechable para aplicaciones menos 
peligrosas

– �El diseño probado del CPS 7800 con 
sellado facial flexible

– �Protege frente a una variedad de 
sustancias químicas industriales

– �Protección óptima para emergencias  
y para tareas de mantenimiento  
y reparación

– �Uso limitado: resistente a impactos 
mecánicos y llamas (no ofrece el 
mismo nivel de protección que el  
CPS 7800)

�'�U�l�J�H�U���6�3�&����������
– �Solución idónea para usar con 

sustancias químicas líquidas
– �No requiere un sellado adicional: 

guantes con fijación permanente, 
calcetines integrados con puños 
antigoteo y sellado facial flexible

– �Protección desechable para 
inspecciones, mantenimiento  
y actividades de descontaminación

�'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Traje de protección reutilizable, 

hermético a los gases; el equipo 
respiratorio se lleva por encima del traje

– �Ofrece la máxima protección posible 
para el usuario

– �Material D-mex de alta calidad: elevada 
resistencia química y mecánica, 
excelente resistencia a las llamaradas

– �Máscara integrada de forma 
permanente o sellado facial integrado: 
(se puede combinar con diferentes 
máscaras)

– �Máxima protección en zonas de acceso 
a espacios reducidos

– Disponible en azul y naranja
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08 | TRAJES DE PROTECCIÓN QUÍMICA PARA APLICACIONES DE EXTINCIÓN DE INCENDIOS
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Confianza en el rendimiento
Trajes de protección química para aplicaciones  
de extinción de incendios

Las tareas y operaciones en las que intervienen mercancías peligrosas exigen 
un equipo en el que se pueda confiar. Dräger le proporciona la protección 
que necesita: desde monos de trabajo con protección contra salpicaduras para 
la descontaminación hasta trajes de protección herméticos a los gases para 
trabajar en atmósferas explosivas.

CPS 7900
SPC 4400 CLF

Fuera de la zona de peligr
o

CPS 5900
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�'�U�l�J�H�U���6�3�&����������
– �Solución idónea para usar con sus-

tancias químicas líquidas
– �No requiere un sellado adicional: 

guantes con fijación permanente, 
calcetines integrados con puños 
antigoteo y visera de gran tamaño

– �Protección desechable para 
inspecciones, mantenimiento y trabajos 
de descontaminación

�� 31 �'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Adaptado para su uso en condiciones 

extremas
– �Traje de protección hermético a los 

gases y reutilizable
– �Excelente protección frente  

a sustancias químicas industriales, 
agentes de guerra química y otras 
sustancias tóxicas

– �Material innovador: apto para utilizar 
con sustancias criogénicas hasta 
–80 °C y en zonas explosivas

– Ignífugo y autoextinguible

�'�U�l�J�H�U���&�3�6����������
– �Traje de protección hermético a los 

gases para uso limitado
– �Específicamente diseñado para tareas 

menos peligrosas, como mediciones 
previas al acceso o el trasvase de 
sustancias sin riesgo de explosión

– �Alta protección frente a diversas 
sustancias químicas industriales  
y agentes de guerra química

– �Uso limitado: la resistencia a impactos 
mecánicos y llamas no es tan alta como 
la del CPS 7900

CPS 5900
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10 | EQUIPO DE PRUEBAS Y SISTEMA DE TALLER

«Después de usar» significa

«antes de volver 
                  a usar»
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�3�R�U�T�X�H���O�D�V���S�U�X�H�E�D�V���K�D�F�H�Q���T�X�H���O�D���Y�L�G�D���V�H�D���P�i�V���V�H�J�X�U�D��
gama de equipos de pruebas de Dräger

Contar con equipos fiables de protección individual es 
un requisito básico para prestar un sólido servicio de 
extinción de incendios. Con el Dräger Quaestor 7000, se 
ofrece un instrumento de prueba que, como buque insignia 
del versátil catálogo de instrumentos de prueba de 
Dräger, es indispensable para cualquier taller moderno de 
protección respiratoria con grandes volúmenes de prueba. 
El instrumento de pruebas automatizado y controlado por 
ordenador ofrece todo un abanico de pruebas estáticas  
y dinámicas para productos de protección respiratoria.  
Se garantiza la máxima comodidad al tiempo que se facilita 
la realización de un trabajo responsable.

El nuevo Dräger Quaestor 5000 o la gama de productos 
Dräger Testor está disponible para las pruebas estáticas.
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Dräger Quaestor 5000 Dräger Quaestor 7000
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Dräger Testor 3500
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�3�U�H�S�D�U�D�G�R���F�X�D�Q�G�R���K�D�F�H���I�D�O�W�D
Sistema de taller de Dräger
El equipo de protección individual es su seguro de vida 
cuando lucha contra el fuego, el humo, el calor y las 
sustancias químicas. El equipo debe estar listo para  
usar en el lugar adecuado lo antes posible. Dräger ofrece 
sistemas de taller adaptados a sus necesidades  
y requisitos particulares, que aceleran los flujos de trabajo 
y son fáciles de usar para su equipo de protección cuando 
se mantienen y reparan correctamente. Los sistemas 
especiales de lavado y secado de Dräger incorporan 
funciones integradas de limpieza, desinfección y secado, 
así como la posibilidad de reparar, revisar y almacenar los 
trajes de protección y los monos de trabajo.
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No todos los productos, características o servicios están disponibles para la venta en todos los países. 
Las marcas comerciales citadas están registradas en ciertos países únicamente y no necesariamente en el país  
en el que se publique este material. Visite www.draeger.com/trademarks para conocer el estado actual.
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SEDE PRINCIPAL
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Alemania

www.draeger.com

ARGENTINA
Drager Argentina S.A.
Colectora Panamericana Este 
1717B, 1607BLF San Isidro 
Buenos Aires

 +54 11 48 36 8300 /  -8321

BRASIL
Dräger Safety do Brasil Ltda.
Al. Pucurui - 51 - Tamboré
06460-100 - Barueri - São Paulo

 +55 (11) 4689-4900
 relacionamento@draeger.com

CHILE
Drager Chile Ltda.
Av. Presidente Eduardo Frei 
Montalva 6001-68
Complejo Empresarial El Cortijo, 
Conchalí, Santiago

 +56 2 2482 1000 /  -1001

COLOMBIA
Dräger Colombia
Ecuador y Centroamérica
Calle 100 # 13-21 Of. 503
Edificio Megatower
Bogotá D.C.

 +601 7945050

ESPAÑA
Dräger Hispania, S.A.U.
Calle Xaudaró 5, 28034 Madrid

 +34 90 011 64 24
 +34 91 729 48 99
 atencionalcliente@draeger.com

MÉXICO
Draeger Safety S.A. de C.V.
German Centre 
Av. Santa Fe, 170 5-4-14
Col. Lomas de Santa Fe
01210 México D.F.

 +52 55 52 61 4000
 +52 55 52 61 4132 

PERÚ
Draeger Perú SAC 
Av. San Borja Sur 573-575
Lima 41

 +511 626 95-95 /  -73

PORTUGAL
Dräger Portugal, Lda.
Rua Nossa Senhora da 
Conceição, n.º 3, R/c
2790-111 Carnaxide

 +351 21 424 17 50
 +351 21 155 45 87

Localice a su representante
de ventas regional en:
www.draeger.com/contacto

http://www.draeger.com/trademarks
http://www.draeger.com
mailto:relacionamento@draeger.com
mailto:atencionalcliente@draeger.com

